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siasia.lavɔ ŋkɔʃ̵e Ŋkɔ sia ŋkɔnyo, � �� ��� � ��� 	� �	 � �� �� 	 � ��� �
 
 
�	 � 


� �� �� � � �� � �� �� � 	�	 � � � � �
 
	 � 	 �

ya Imnyenyo. E numa el.� � �� �	 � � 	� ��� �� � � ��	 �� 
 
 	 �
 �



’Leke gbegbe ’mea ɖe nye gã,2.

  Eɖanye fiavi ’loo fia,

  Ŋkɔ ka kekeake wòtsɔ hã

  Yesu koe lolo wu nam !

  Ŋkɔ sia nyo, ŋkɔ sia nyo...

   

3. Le veve me, Yesu faa dzi ;

  Yɔa dɔ luʋɔ, si xɔ ’bi ;

  Egadea dzolélé yeye

  Dzi, si wote ɖe to me.

  Ŋkɔ sia nyo, ŋkɔ sia nyo...

   

4. Dzidzɔ manyagblɔ kae nye si

  Wòdea vɔ̃wɔla gã me !

  Gbeɖe, naneke megali,

  Si ɖi dzɔgbenyui sia o.

  Ŋkɔ sia nyo, ŋkɔ sia nyo...
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